
Centurion Face Screen Product Codes: S580, S590(AEA), S591, S592, S592(AEA), S593, S595, S598, S603, S605, 
S613, S615, S760, S910(AEA), S911, S912

Centurion Clip Codes: S570 for Connect slot 1100/1125 & Miner, Reflex, Concept & Vulcan (C), S575 
for Vision helmets (V), S565 for Euro slot 1100/1125, Reflex, Concept & Vision helmets

VEIDO APSAUGA PRAMONEJE

Standartai  ir žymejimai
Asmeniniu akiu apsaugos priemoniu žymejimu paaiškinimai

EN 166  1 Optine klase
EN 166  F Žemos energijos smugis
EN 166  B Vidutines energijos smugis
EN 166  T Atsparumas didelio greičio dalelems aukštoje temperaturoje
EN 166  9 Neprilimpa ištirpę metalai ir atsparumas karštu skysčiu skvarbai
EN 166  3 Apsauga nuo skysčiu lašu/purslu
EN 166  8 Apsauga nuo elektros lanku esant trumpam sujungimui
EN 169  3  Asmenines akiu apsaugos filtrai, naudojami 

suvirinimo ar panašioms operacijoms atlikti, 
užtamsinimo Nr. 3

EN 169  5 Sunkiu metalu suvirinimas ir litavimas. Suvirinimas fliusais (lengvi lydiniai). Pjovimas 
deguonimi. Užtamsinimo Nr.5

EN 170  2-1, 2 Naudojimui vietose, kur vyrauja ultravioleto radiacija, kai bangos ilgis yra trumpesnis negu 
313nm ir kur nera akinamojo poveikio. Tas pats ir su UVC bei su daugeliu UVB grupiu. 
Žemo spaudimo gyvsidabrio lempos bei  germicidines lempos.

EN 171  4-5 Filtrai apsaugai nuo infraraudonuju spinduliu. 
Tipines paskirtys, kai šaltiniu temperatura nesiekia 1390°C

EN 1731 S Mechaninis atsparumas
EN 175 S Padidintas patvarumas

Naudotojas turi paisyti, kad linzes ir laikiklio žymejimai turi buti suderinti. Laikikliai, pažymeti B žyma yra deri-
nami su linzemis, kurios pažymetos ‘B’ or ‘F’ (F esant žemesniam smugio lygiui).
Akiu apsauga nuo didelio greičio daleliu, kuri yra devima ant standartiniu optiniu akiniu gali praleisti smugi,
tuo budu sukeldama pavoju devetojui.
Pastaba: Jei reikalinga apsauga nuo didelio greičio daleliu kritinese temperaturose (-5°C or +55°C), pasirink-
ta akiu apsaugos priemone turi buti pažymeta ‘T’ po smugi apibrežiančios raideles (taip kaip FT, BT ar AT).
Jei nera žymos with ‘T’, tuomet priemone turi buti naudojama tik kambario temperaturoje.

Naudojimas ir priežiura
Nubraižyti ar pažeisti akiniai turi buti pakeisti. Medžiagos, kurios liečiasi prie devinčiojo akiu apsaugos
priemones odos, retais atvejais gali sukelti alergines reakcijas tik ypač jautriems individams. 
Valyti ir dezinfekuoti šiltu tekančiu vandeniu (nežinoma, kad turetu devetojui nepalankiu pasekmiu) ir minkš-
tu skudureliu nušluostyti, išvengiant nubraižymo. Prieš naudojant patikrinti, ar visos priemones dalys yra veik-
lios ir nepažeistos. Sandeliuoti ir transportuoti originaliose pakuotese (tarp 0°C - +30°C) galima iki penkiu
metu, saugant nuo tiesioginiu saules spinduliu. Gaminiai turi ir naudojimo laiką iki penkiu metu. 

Suvirinimo skydelis, tvirtinamas prie Centurion šalmo 
EN 175:1997 (S903N/S903NCE) 

Pakeliamas trumpo pagrindo suvirinimo skydelis su pritaikytu pakeliamu fiksuojamu dideliu langeliu linzei
suteikia veidui ir akims apsaugą nuo žalingu ultravioletiniu ir ultraraudonuju  spinduliu, kurie atsiranda suvirin-
imo procese. 
Linziu pakeitimas: atfiksuoti fiksatoriu, pakeisti linzes, atitinkamai, kad apsaugine linze butu viršuje, užviksuoti
fiksatoriu.  
SVARBU: patikrinti suvirinimo skydeli, kad butu pritaikytos tinkamo užtamsinimo linzes. Remodenduojamus
užtamsinimus galima sutikrinti pagal DIN 4647/1 – BS 679. Pastiprinti mineraliniai filtrai linzese gali buti nau-
dojami sujungti su tinkamomis galinemis linzemis. 

Miškininku tinklinis skydelis EN 1731:1997 (S59/S59CE) 
Skirtas apsaugoti devetojo akis ir veidą pramoniniame ir 
nepramoniame naudojime nuo mechaniniu pavoju. Neapsaugo nuo ištirpusio metalo purslu, karštu skysčiu,
IR, UV ir elektros poveikio.

Akiu apsaugos skydeliai, tvirtinami prie šalmo (EN 166:2001) 
Aukščiau pamineti visi Centurion’o veido skydeliai yra sukurti ir patvirtinti kaip tinkami naudoti  su Centurion
S54(V/B/CE) ir S57(CV/CEAEA) tipo laikikliais ir S89(CAEA). Jei yra skirti apsaugoti veidą nuo ivairiausiu
pavoju galimu dirbant pramoneje.

Instrukcijos
Naujos linzes pritvirtinimas prie laikiklio: uždekite linzes kraštuose esančias sklylutes ant laikiklio kraštuose
esančiu kilpeliu. Italpinkite linzę i skyldelio kilpeles. Lengvai  pakreipkite linzę virš laikiklio centrines kilpeles
kol atsiras pačiame skylutes centre. Isitikinkite, kad visos kilpeles yra pranertos per skydelio skylutes. 
Linzes nuemimas: Paspauskite linzes viduri pakreipiant i šoną kad nusiimtu linze nuo skydelio/akiniu/smakro
apsaugos (S91C).

EC tipo patikra: BSI Product Services, Maylands Aveniu, Hemel Hempstead, Herts., HP2 4SQ, Jungtine
Karalyste (Notifikuota istaiga Nr. 0086)
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